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CORRAL-MoCCA-Cooperation Agreement, as on|08.12.2021

tl:oop_eration Agreement

[ on

the co baroahon in the joint project entiteled

“Montenegro CO

as g

D-19 Clinical Associates Initiative - MoCCA”

subprpject of the joint cooperation

“COVID-19 Response and Recovery Alliance forMontenegrp and the Western Balkans —

between

1. the Federal Republic of GerrT
represented by the President o
Germany,

4

CORRAL"

Proje1:7t Number: 1368-1968 (D81968)

A

any, represented by the Germjan Federal Ministry of Health,
the Robert Koch Institute, hfjrdufer 20, 13353 Berlin,

- hereinafter referred to as “RKI" -

2. the Charité - Universitéitsredizin Berlin, represented by the Chairman of the board,

represented by Commercial Di
executing institution: Departmen

ector of the Faculty, Charitéplatz 1, 10117 Berlin, Germany;

t of Anaesthesiology, with a focus on Surgical Intensive Care

Medicine, Project Leader: Director of tILe Clinic, Univ. Prof. Dr. med. C. Spies, Augustenburger

Platz 1, 13353 Berlin, Germany

and

3. the Clinical Centre of Mont
bb, 81000 Podgorica, Montenej

ro

- hereinafter referred to as “Charité" -

negro, represented by the Director of the KCCG, Ljubljanska

- hereinafter referred to as "KCCG" -
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CORRAL-MoCCA-Cooperation Agreement, as on 08.12.2021

hereinafter, jointly or individual

ly, ref

rred to as “Party” or “Parties”.
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1* Amendment to CORRAL-MoC

Preamble

WHEREAS, the Parties are
effective as of the 31.10.202
“Montenegro COVID-19 Clini

“Project”) as a subproject to |the jo

Alliance for Montenegro and th

(Collaboration Agreement)

—ColIaLoration Agreement, as on 05.02,2023

llaborating within the frame of the Collaboration Agreement
concerning the project entitied
| Associates Initiative (MoCCA)" (hereinafter referred to as the
int collaboration. “COVID-19 Response and Recovery

Western Balkans” (hereinafter referred to as “CORRAL”").

WHEREAS, RKI has received|funding from the BMG for the implementation of the Project

(Grant period: 01.11.2021 to
Project being closed, the need
order to enable KCCG to use t

NOW, THEREFORE, IT IS HEREBY AGREED AS FOLLOWS:

Section 1: Subject Matter of

>

This Amendment Agreement r.
the Project, according to the p

Section 2: Amendments

2.1

In accordance with its contribution under Section 2.6 d
ansfe

RKI will acquire and ti
devices for training (e.g.
telemedical devices) to
amount to

a) 20,000 EURO in
b) 40,000 EURO in

and hence to an overa
Project. This includes:

1 unit = InTouch Lite 3,
35,000.00 EUR

2 units — Vscan Extend
11,500.00 EUR

with the commercial valye amounting to 46,500.00 EU

Section 5.2 of the Collaboratio

=actor§{ Refurbished - Robot fo

Dual DICOM, P

1.12.2022) - file number:
has a
e equjpment as originally inte

e Agr'eement

gulates the the relationship an
ovisions of Section 15.1 of the

n Agreement shall be ar

| i o
all necessary training

mobil«l ultrasound device, port
KCCG. The maximum value

2021,
2022 |

Il ma:&imum value of 60,000

Neur v o 6
[NTE e RV N

2.2 Section 5.4 of the Colla

oration Agreement shall be an
i

ortable ultrasound device,value excl.

11-2521GHP924. Despite the

isen to alter Section 5 of the Collaboration Agreement in

ded by the Parties.

nong the Parties with respect to

Cooperation Agreement.

nended as follows:

), Section 6.1 and Section 6.2,
material and portable medical

able blood gas analysis devices,
of material incurred by RKI will

FURO within the scope of the

r telemedicine, value excl. VAT:

VAT:

1IA
A

RO excluding VAT in total.

nended as follows:

With the transfer of the materials to KCCG according to Section 5.2, the ownership of

these materials is also t nsfer.lred to KCCG, i.e. the m
KCCG. As the transfer of mathn'aI is a contribution wit

Parties, it naturally co
handover of the mater

es witll-lout any compensation
al shJ

aterial becomes the property of

hin the cooperation between the

or encumbrance to KCCG. The

I be made through the Public Procurement Service

37
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ent, as on 08.12.2021
|

CORRAL-MoCCA-Cooperation Agreem
Preamble

WHEREAS, RKI has already activély participated in rese
COVID-19-pandemic. Additionally, RKI has conducted an
Montenegro during the pandemic. Based on the results of

a

needs were identified in the main are{s of immediate respons

threats. The good relationship etwer RKI and its long-term
t

the Government of Montenegrp with its Institute of Public He
provides an excellent opportunity to address these need
possibility to subsequently expand the subprojects to other

namely Albania, Bosnia and rzegovina, Kosovo, North M

arch in Montenegro before the
in-depth intra action review in
the intra action review, several
e to COVID-19, but also to future
cooperation partner Charité with
Ith (IPH) and WHO Montenegro

first in Montenegro, with the
states in the Western Balkans,
edonia and Serbia ( hereinafter

a
collectively with Montenegro referred to as “WB6"), with Montefnegro acting as a hub. The WB6

have been heavily affected bythe COVID-19 pandemic.

WHEREAS, Charité is one of ermahy's most research-intensive medical institutions. Charité

has been involved in numerous in:temationai collaboration
between RKI and Charité has been in place for many ye
projects on a wide range of fopics. Charité is also a long-|

s. Specifically, the partnership
ars having jointly implemented
lerm cooperation partner of the

Government of Montenegro with its IPH and WHO Monten

WHEREAS, KCCG is a reference institution of the tertiary le
Montenegro and the seconda

gro

| of health care for the whole of

level for five South-Eastern Montenegrin municipalities. KCCG

performs highly specialised diagnoses, treatments, consultations, specialist and sub-specialist
examinations. The aim of this éxchange between clinicians off KCCG and of Charité is a more
unified and stringent approach fto the treatment of COVID-19 patients at KCCG and throughout

the whole country of Montepegro by forming a nationa
knowledge.

WHEREAS, RKI is the Germ
prevention and control of diseases,
within the portfolio of the German Federal Ministry of

Gesundheit, hereinafter referred to as “BMG”). RKI's stated
responsibility for international |and global health issues and
contribution to health protection not only in Germany, but alsg

national public health instit
particular infectious

|
WHEREAS, the Parties intend|to implement the joint collabor
Recovery Alliance for Montenegro and the Western Balke
“CORRAL"). CORRAL aims tg support current response act|
that will likewise increase resilience tb future threats, in parti¢

network and transferring the

Lclle, responsible for the detection,

seases. It is a Federal Institute
Health (Bundesministerium flr
goal is to assume even greater
to thereby make an important
) worldwide.

ation “COVID-19 Response and
Ins" (hereinafter referred to as
vities by establishing capacities
ular, by means of implementing

the four subprojects:
1. “Montenegro COVID-1 Clmlcal Associates Initiative (

2. "Western Balkan Laboratory Jetwork (WALTON)",
3. "MONTENEGRO VIRTUAL
4.

oCCA)",

‘mergency Operation Center (MovE)" and

Moreover, CORRAL aims to ¢stablish a strong bilateral paftnership with Montenegro as a

“Field Epidemiology Training Programme (FETP-WB)
untnet

future hub for the other WB6
overall collaboration CORRAL in good time.

ies. The Parties plan to sign a letter of intent regarding the

WHEREAS, the first sub-project to be established, namely MpCCA (hereinafter referred to as
the “Project”), is the main objective of this agreement and aims to support a unified approach
to the treatment of patients with COVID-19 and other severe diseases in KCCG by establishing
of an international network of health care experts, including KCCG, Charité and other partners
in Germany. It reflects the outcomes of two consecutive visifs to Montenegro, and in-depths
discussions between colleagues from KCCG and experts from the Charité and RKI. The
Project will address clinical experts in the field of COVID-19 treatment, as well as intensive
care unit (ICU) experts in general. The participating cliniciar)s of KCCG and Charité aim to
3/19




CORRAL-MoCCA-Cooperation Agreement, as on 08.12.2021
|
build a network (herein referred to asithe “MoCCA Network”), enabling a mutual exchange of
experience and knowledge between KCCG and Charité. Special focus will be given to the
rational use of antibiotics, anticoagulants and anti-inflammatory drugs. Furthermore, the
Project aims to support the local development of guidelines and teaching material, the
establishment of local networks and the use of digital tools fof monitoring.

|

WHEREAS, the Project shall be carr}ed out in cooperation by the Parties in accordance with
the Grant Application. The Grant Application is attached fas Annex | to this Agreement.
According to Annex I, the Project is composed of six Modules identified by a multidisciplinary
expert collaboration between RKI the Parties:
e Module 1: Kick-off workshop in Podgorica
e Module 2: Training of ene cohort of selected clinicians from Montenegro at Charité
clinics in Berlin (2021)
e Module 3: Training of
clinics in Berlin (2022)
e Module 4: At least two ebinars for clinicians in Montenegro (2021/2022)
e Module 5: Evaluation of the Prolact
e Module 6: Workshop wijth parhc:patlon from the WB6|to explore the way forward and
additional approaches, such as telemedicine.
As regards the detailed condugtion of each Module by the respective Parties, we refer to the
Grant application in Annex | and the Budget Plan attached as Annex Il to this agreement.

1
|

0 cohons of selected clinicians from Montenegro at Charité

nternatlonal Health Protection (ZIG) aims to contribute to the
S-CoV-2 as part of its strategy|to strengthen health sustainably
roje& is i.a. intended to strengthen health systems through
hall istablish interprofessional, cross-national training with
ositioning therapy and initiatg interdisciplinary, cross-hospital
exchange between intensive care s*:ecialists. infectiologists and critical care nurses from
Montenegro and Germany in ofder to augment capacities in dritical care medicine for COVID-
19 as well as for long-term capacity b}.lilding.

WHEREAS, RKl's Centre for
international effort against SA
in international contexts. The
international collaboration. It
shadowing in respiratory and

(Grant period: 01.11.2021 to 31.12.2021) — file number: ZMI1-2521GHP924 - (hereinafter

|
WHEREAS, RKI has received|funding from the BMG for the implementation of the Project
referred to as “Grant”). }‘

NOW, THEREFORE, IT IS HEREBY ):\GREED AS FOLLOWS:
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CORRAL-MoCCA-Cooperation Agreement, as on' 08.12.2021

Section 1: Subject Matter of

This Agreement is intended to
Project, in particular conce
management of the Project an

Section 2: Contributions and

2.1 Each Party undertakes
to cooperate, perform and fulfil
including the Annexes thereto
faith.

2.2
delay likely to affect the Proj
themselves the contents of
schedules as well as all data a

2.3 A Party that enters into
remains responsible for carryin
compliance with the provisions
parties does not affect the righ

24  Charité will

organise and condt
Parties,

a)

b) provide criteria for th

nominate suitable ¢
participate in the tra
Steering Committee

c)

organise one trainir
2021 and two more

d)

conduct said trainin
at the Charité clini

f)
during the duration

hold a workshop witF
steps and additional

g) )

h) prepare and conduc

support the MoCC
guidelines,

the Agreement

specify the relationship amon
rning
d the rights and obligations of

|
Each Party undertakes|to notify promptly any significi

the Grant allocation decisi
nd information necessary to c

asub
g out its relevant part of the Project and for such third party's

of this
ts and
Section 14.2 shall remain unaffected

uct a k

ohort candidates from KCCG

|
g for a first cohort from KCC
trainings in 2022 jointly with al| Parties,

t clinical case conferences joi

T the Parties with respect to the
nsibilities of the Parties, the
the Parties.

the respective respo

Resprnsibilities of Parties

to take part in the efficient implementation of the Project, and

promptly and on time, all its gbligations under this Agreement
s may be reasonably required from it and in a manner of good

ant information, fact, problem or
gill exchange and share among

ct. The respective Parties
s, task descriptions, Project
rry out the Project.

ntract or otherwise invplves third parties in the Project

Agreement. It has to ensure that the involvement of third
obligations of the other Parties under this Agreement.

cick-off workshop in Pgdgorica in 2021 jointly with all

e con}mon accountability framework jointly with KCCG,

| s medical and nursing staff to
ining in Berlin jointly with KCCG, who will be chosen by the

(see h:ereto Section 4.2),

Gs medical and nursing staff in

i
for the three cohorts from KCCGs medical and nursing staff

in Berlin

l - .
organise and condyct at least two webinar services of clinicians in Montenegro

f the Project,

participation from all WB6 countries to explore and define next
approaches jointly with all Parties,

tly with KCCG,

A Network in developing training materials and training

5/19




CORRAL-MoCCA-Cooperation Agreement, as on 08.12.2021

2.5

2.6

j) participate in the steering committee for the Project,

conduct the evaluati
with all Parties,

k)

I) contribute to the digsemin:

|

- :
on exercises according to the

accountability framework jointly

ation of results jointly with all Parties and

m) assist, if required by RKI, in preparing manuscriptg for progress or study reports for

BMG, and participa&
1.

KCCG will

a)
Parties,

b)

c)

ein th

organise and conduct a

provide criteria for he common accountability fra

nominate suitable ¢ohort

|e preparation of other p

kick-off workshop in Pc

ublications according to Section

ydgorica in 2021 jointly with all

ework jointly with Charité,

candidates from KCCGs medical and nursing staff to

participate in the training 1n Berlin jointly with Charité, who will be chosen by the

Steering Committee

d) organise one trainin

2021 and two more

by Charité,

f) hold a workshop with partic

steps and additiona

¢))
h) participate in the ste

i) conduct the evaluat
with all Parties,

j) contribute to the disseminz

k) assist, if required by

1.

RKI will

a) organise and condcht a k

Parties,

b) organise one trainin
2021 and two more

develop training materials

hereto Section 4.2),

g for a first cohort from KCC

(see

trainings in 2022 jointly with al

approaches jointly with all Pa

on exercises according to the

g for a first cohort from KCC
rainings in 2022 jointly with al

ering committee for the Project,

RKI, in preparing manuscripts
BMG and participate in thé preparation of other puyblications according to Section

Gs medical and nursing staff in
Parties,

participate in the warkshops, trainings, webinars and case conferences conducted

ipation from all WB6 countries to explore and define next

rties,

and training guidelines within the MoCCA Network,

accountability framework jointly

tion of results jointly with all Parties and

for progress or study reports for

(ick-off workshop in Pgdgorica in 2021 jointly with all

Gs medical and nursing staff in
| Parties,
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I
nt, as onl 08.12.2021

conduct the evaluation exercises according to the
with all Parties, |
|
procure and transfe Vainihg material (see hereto
sites as well as facllitate the traveling of the cohg
financially |

CORRAL-MoCCA-Cooperation Agreeme

c)

d)

and in accordance with the Budget Plan (Annex /)

jointly with all Parties contribute to the disseminat

prepare manuscript
preparation of other

5 a pri

publications according to Sec

2.7  Charité and KCCG are
results and contributions within the sclbpe of the Project to RK
be submitted until the 30 of ﬁlpril 2022.

Section 3: Implementation of resea!rch. transfer of person

3.1 Any research under thi Projeict shall be carried out ir
laws and directives and/or r ulatior'?s (for example genetic
radiation protection, etc.) good| laboratory practices, guidance
country. Where applicable, a plicatibns for the registration
required are to be made and collected in time

accountability framework jointly

Section 5) to the corresponding

rts to the training sites in Berlin

financially support the Prcl’ect by the means of the Grant (see hereto Section 6)

on of results and

ress and a study report for BMG and participate in the

tion 11,

obliged to submit a final scientfific report about their respective

(1. The final scientific report must

)al data

accordance with the applicable
engineering, animal protection,
} notes and procedures for each
s, permits or ethical approvals

3.2  The Parties hereby agree that personal data will onl

be transferred and processed

after the conclusion of approprijate additional contractual agréements and in accordance with
all laws, regulations, good lab atoryjpractices, guidance notés and procedures including, but

not limited to, the Declaration of Helsinki applicable in Germa

Section 4: Coordination, Steering Committee, project ma

4.1 Overall Project coordination jis ensured by RKI. In
coordinating the work of the individual Parties both in terms ¢
travelling of the KCCG cohorts, and time. If deviations from
timetable occur, it will draw the attention to the Parties as
measures to overcome the diffjculties
the other Parties must be notifled immediately.

y.

nagers

particular, RKI has the task of
bf technical implementation, e.g.
the overall work schedule and
early as possible and propose

encountered. If deadlines cannot be met by one Party,

4.2  Representatives of KCCG and Charité will form the S

ering Committee. The Steering

Committee is responsible for the content of teaching and other content related organisation of
Webinars, Workshops and Tr. ining§| under this Project. KGCG and Charité shall arrange

ring Committee to ensure
2quency of such meetings sh

regular meetings of the Ste
throughout the Project. The frg
and Charité.

roactive continuous exchange
Il be mutually agreed by KCCG

7/19




CORRAL-MoCCA-Cooperation Agreem¢

4.3  Throughout the Projec

nt, as oﬂl 08.12.2021

|
t communication process, all R

larties shall provide a response

to project emails exchanges in due time, if required. For emails with urgent requests and if

required, all Parties shall prov

4.4 Each Party appoints a
proper execution of the work.
are as follows:

Charité:

Project manager: Prof. Dr. Cla
Email: Claudia.spies@charite.
Tel.: +49 (0)172 3940990

KCCG:

Project manager: Dr. Ljiljana R
Email: ljiljana.radulovic@kccg.I

Tel.: +382 20 243 726 (office)

RKI:

Project manager: Dr Andreas J

Ee

de a prompt response without

|
project manager. The project n
The Parties’ respective projed

dia Spies
i

i

[

|

|

|
adulovic
me |

ansen and R. Sabrina Weil}

Email: JansenA@rki.de; Weis S@rki‘:de

Tel: +49 30 18754 3459
4.5 If, during the term of

manager who is already app

successor for the execution of

is A

gFemenl. one Party's |

another reason, leaves the project management and the conc

undue delay.

nanagers are responsible for the
t managers' contact information

/ mob: +382 69 091 714 (mobile)

project manager resigns or, for
erned Party has no other project

inted, |a similarly qualified employee shall be appointed as

Section 5: Travel expenses and Material

5.1
RKI will acquire and transfer a

to Berlin in 2021 and 2022. The

a) 15,000 EURO in 2021,
b) 35,000 EURO in 2022
and hence to an overall maxim

5.2 In accordance with its

RKI will acquire and transfer a|l nece
training (e.g. mobile ultrasound devi
devices) to KCCG. The maximt

a) 20,000 EURO in 2021,
b) 40,000 EURO in 2022

and hence to an overall maxim

In accordance with its contribution under Section 2.6 d
necessary tickets for the travel of the KCCG training cohorts

|
maximum value of tickets inc

ntn‘butlion under Section 2.6 ¢

| e ;
ssary training material

m valu

U

he reslearch work after notifica

ce, portable blood gas
1e of material incurred b

tion to the other Parties.

1), Section 6.1 and Section 6.2,

urred by RKI will amount to

1
m value of 50,000 EURO within the scope of the Project.

), Section 6.1 and Section 6.2,
and portable medial devices for

analysis devices, telemedical
y RKI will amount to

m value of 60,000 EURO witqin the scope of the Project.
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CORRAL-MoCCA-Cooperation Agreem

5.3  KCCG will support RKI
and shipping, e.g. necessary ¢

5.4  With the transfer of the|
these materials is also transfer

55 KCCG ensure to use

purposes of this Agreement and in

laws.

Section 6: Financial regulati

6.1 RKI has been alloc

Budget Plan (Annex ) carry t
a) travel of training cohort

b) material for the imple
tools in KCCG as wel

c) personnel in Germany
Project coordination.

DNS
at

expenses incurred by the Parties du

5 to Berlin (see hereto Section

:T; (sed: hereto Section 5)

ent, as 041 08.12.2021

|
by identification of specific neegis and facilitation of procurement

ustoms clearance at country lgvel.
|

materials to KCCG according to Section 5.1, the ownership of

Ted to:KCCG, respectively.

the | ding to Section 5 only for the

e‘l:t)oratory materials ac
icable national and international

| mpliance with the app

a Grant by BMG. This fu
ring the Project. Hence

s of the Project for

nding is destined to cover the
RKI will in accordance with the
e cost!

5),

ntatiJn of the Project, includ|ng training material and support

for the implementation of thg Project as well as the overall

RKI t payment (see hereto Section

ill either make an upfr

6.2  As regards those costs
6.8), reimburse Charité for th

a)

b)

c)

d)
and

6.3 Personnel costs will on
or reimbursed by RKI if the
Section 6.2:

a) personnel costs have
implementation of the P

b) personnel costs must &

other costs arising dirgctly frc')m national and intern

contract and

c) Charité declares that th
and are paid in a consi
required regardless of ti

The costs are actually incurre
must be necessary for the implementation of the Proj

they must be identifiable and
Parties in accordance with the respective applicable

they must be reasonable and

they must comply with the applicable national laws on

e costs under the following conditions:

d by said Parties during the term of the Agreement and
ct,

verifiable, in particular lecorded in the accounts of said

ccounting standards,

cost-efficient,

taxes, labour and social security

l
|

y be covered in an upfront pa
following conditions are met

yment (see hereto Section 6.8)
in addition to those stated in
1.
|
to be| related to personnel |employed by Charité for the
rojecti

curity contributions, taxes and
tional laws or the employment

ye limited to salaries, social

i
1
costs are in accordance with|its usual remuneration practices

tent m'lanner whenever the same kind of work or experience is
ne respective source of funding.
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CORRAL-MoCCA-Cooperation Agreement, as on 08.12.2021

6.4  the maximum amount of the BMG Grant transferred t

a) 15,810.00 EURO in 2021

22

|
b) 94,864.00 EURO in 202 |
|

and hence to an overall maximum value of 110,674.00 EURC

direct payment to a product/se
i

6.5 Reimbursement and/or

a) the submission of records and: other supporting docum

such as contracts, invoi
|

b) written confirmation by an authorised representative
that the costs claimed meet the requirements laid out

es and accounting records and

p Charité will amount to

) for the duration of the Project.
rvice company requires

ents to prove the costs declared

the respective Party of the fact
n Section 6.1.

All documents submitted to RKI must indicate the Project nu

6.6

ber: 1368-1968 (D81968)

All documents mentioned uqder Section 6.5 concerning costs incurred until the

10.12.2021 must be received by RlKi by 10.12.2021 at the latest. Documents received
subsequently will not be considered| and the respective costs not be reimbursed. For the

reimbursement of costs incurripng in the period between the

the respective Party has to submit|a statement of anticip
expected costs for this period by 10.12.2021. After the cqg
respective Party has to submit the respective confirmatory

later than 15.01.2022. If these|costs furn out to be higher th
entittement to additional payment. If the costs turn out to &
overpaid amounts must be reported ti) RKI by 15.01.2022 ar
latest. However, RKI asks Charité to provide all documents

as possible, preferably until the 30.11.2021.

All documents mentioned under Section 6.5 conc
KI by 31.10.2022 at t

and the respective co

6.7
15.10.2022 must be received| by R
subsequently will not be consjdered
reimbursement of costs incurring in the period between the 1
the respective Party has to gubmit |a statement of anticip
expected costs for this period by 15.10.2022. After the cg
respective Party has to submit the respective confirmatory
later than 15.01.2023. If these |costs turn out to be higher th
entitlement to additional payment. If the costs turn out to
overpaid amounts must be rep
latest.

6.8 As an exception to Sﬁ‘ction 6.6 to Section 6.7, R
unilateral declaration to Charité if necessary according to
allocation order by BMG. In addition, the Parties agree to fy
mutual agreement, if this is nec
BMG. |
1
|

11.12.2021 and the 31.12.2021,
ated expenditures showing the
sts have actually incurred, the
documents immediately, but no
an initially expected, there is no
be lower, the repayment of the
d initiated by 31.01.2022 at the
under this Section 6.5 as early

erning costs incurred until the
e latest. Documents received
ts not be reimbursed. For the
6.10.2022 and the 31.12.2022,
ated expenditures showing the
sts have actually incurred, the
documents immediately, but no
n initially expected, there is no

ie lower, the repayment of the
orted l? RKI by 15.01.2023 and initiated by 31.01.2023 at the

KI may change the therein by
the requirements of the Grant
rther amend the Agreement by

Bssary!according to the requirements of the allocation order by

10/19
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nL350408J22021
!
advance payment up to a maximum of 80% of funds approved
ex Il). The bank account details

CORRAL-MoCCA-Cooperation Agreeme

6.9  Charité may request ar
per calendar year in accordance wllh the Budget Plan (Ann
must be stated in each case. ‘

de by transfer to a respective account to be designated by

[
RKI may refuse to make payments to a Party as long as that Party has failed to fulfil
Agreement.

6.10 The payments are ma
Charité in EURO.

6.11
its obligations according to this

Section 7: Right to audit and duty ﬂo inform

7.1 RKI, BMG, and/or the Germaln Federal Court of Auditors (Bundesrechnungshof) may
at any time perform an audit, JJr arrahge for an auditor to perform an audit of the status and
results of the implementation o Projqict, and the appropriate gpplication of the Grant funding.
The other Parties must keep the necessary documents ready ffor the audit, present these upon
demand with reasonable advance nt#tice from RKI, and remain available to provide further
information as requested.

7.2 Ifitis shown, e.g., revealed by an audit according to| Section 7.1, that a payment of
RKI was not in accordance with the provisions of this Agregment, RKI shall be entitled to a
refund from the respective Party. Further, if a Party has comniitted fraud or is in serious breach
of its obligations under this Agreement or has made false deglarations in connection with the
reimbursement of costs, it is ¢bligated to immediately repay the full amount of the funding
received by RKI in connection with th|e implementation of the |Project under this Agreement.

Each Party must promptly notify the other Party of a|l material changes of relevance

duties to provide information;

7.3
to the Project, and must fulfil i

Section 8: Pre-Existing Intell ctualiproperty

8.1 Each Party is and remains
unprotected) existing as of the Effecti e Date of this Agreeme
intellectual property obtained by a Party outside the scope of
to as Pre-Existing Intellectual Property).

ithe owner of its intellectual property (protected and
nt as set out in Section 13.1 and
this Project (hereinafter referred

8.2  Each Party grants the other Party a free, non-exclusjve, non-sublicensable and non-
transferable right of use for the duration of the Project an its Pre-Existing Intellectual
Property, insofar as this is necessary for the implementation| of this Project and/or if needed
for the non-commercial use of any Wprk Results (as defined in Section 9) provided that no

third-party rights prevent this. éluch right to use granted here
modify or change any inventions of the Parties that may res
affect Pre-Existing Intellectual Property rights contributed t

8.3  To the extent that Pre istinl-lg Intellectual Prope
commercial exploitation of any Work Results (as defined in S
the scope of or after the end of|the collaborative Project, the
requiring such Pre-Existing Intellectual Property, a non-ex¢
market conditions to the extent|that n% third-party rights confli

does not, in particular, entitle to
t from the Project and does not

y any Party.

of a Party is required for the
ction 9) or for purposes outside
Party may grant the other Party
tlusive right of use to customary
ct.
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8.4  Insofar as conflicting rights of thlrd parties become kn

other Party immediately. |
I

The Parties ensure that in acciordance with Section 2
xisting Intellectual Property
nt by third parties.

8.5
8.4 apply accordingly to Pre-E!
the objectives of this Agreemer

|
1

Section 9: Work Results

pwn, each Party shall inform the

3 regulations in Sections 8.1 to
contributed to the Project under

;
9.1  Work Results are any outcome, including reports an

by the Parties in carrying out t

results protected by copyright, software etc.).

_l
ble and non-patentable) de

9.2 Work Results (patent
Project shall belong to the Pa
them (“Joint Owners”) and it s not ﬂ)ossible to establish the

Party or to separate them for the ﬁurpose of applying for,

protection, the Joint Owners must aéree in writing on the all

their joint ownership.

1
|

Section 10: Rights of use in elatioh to Work Results

10.1 Each Party shall be granted a free, non-exclusi
sublicensable right to use any Work Results created by both
for the duration and purpose of the Project.

documents prepared, obtained

heir tasks under the Project (8.g., know-how, data, inventions,

loped within the scope of the

that has originated them. If the Parties have jointly originated

respective contribution of each
obtaining or maintaining their
pcation and terms of exercise of

ive, non-transferable and non-

I&’artles and/or by the other Party

hination of the Project, each
censable and royalty-fr
ed by another Party fi

training.

10.2 In addition, after the tern
exclusive, non-transferable, non-subli
created by the Parties and/or creat
scientific research, public service and

10.3 If any Work Results
exploitation or other purposes n
may, upon request, obtain a
Results under customary mar

Parties in a separate agreement.

10.4 In accordance with the regulat

belonbing to another Party
ot covered under Section 10.1
on-ex lusive right of use fron
ket conditions. Details shall be determined by the respective

jons of BMG on the alla

F;Erty shall be granted a free, non-

right to use any Work Results
Dr non-commercial purposes in

are required for commercial
and 10.2 by a Party, this Party
n the Party owning such Work

cation of the Grant, the Parties

Brdlnat
use fo
espec

hereby grant BMG and its subx
free right of use to all types of
The right of use is unlimited in ¥

Section 11: Publications

11.1  BMG is entitled to publish a s

Tn report on the Projec
be produced by RKI with mandatory support of the other Parties.

e authorities a non-exclusive, non-transferable, royality-
r the Work Results and developments of the Project.
of place, time and con

ent.

t on the internet. This report will
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|

11.2 The Parties are entitled to publish a short description |of the Project, its scope of work
and the distributions of contri ulion$ between collaborating| parties as part of their regular
public relations work with priorjconsent of RKI.

11.3 The Parties intend to publish _ihe research results obtained within the Project jointly in
a manuscript drafted by RKI wijth the :support of the other Panﬁies.

11.4  Other publications, no mentiL:ned in Sections 11.1|to 11.3, containing confidential
information or Work Results of another Party or to which|another Party has contributed,
require the prior written consent of the other Party. No Party may unreasonably withhold its
consent, if necessary subject to changes or deletions. If it does not object to a publication
submitted to it (original text) within fpur weeks of receipt of| the complete documents to be
published, its consent shall be deemed to have been granted. The Parties agree that any
publication shall be made in accordance with the protection of intellectual property rights,
confidentiality obligations and the general principles off authorship like the “uniform
requirements for manuscripts submitted to biomedical journals: writing and editing for
biomedical publication” of the In:ternational Committee, of Medical Journal Editors
(http://www.icmje.org).

11.5 Each Party may publish its cliwn Work Results in peer-reviewed journals with prior
written approval of the publication by IRI'(I.

11.6 In all publications or pr sentations, the Parties will po|nt out that the Project has been
a cooperation between Charite, KCCflG and RKI. Further, in all publications or presentations,

by the Federal Republic of G
include the logos and texts av

any, Therefore, any publi
ilable on the Internet at

https:ﬁstyleguide.bundesregierung.défsg-de!basiselementefbjldwortmarkefbiIdwortmarke—mit-
foerderzusatz '

using the following login details:

Username (Benutzername): céj_downloads__foerdermarke
Password (Passwort): CDM0Sbpa

In addition, all publications on the Internet should be barrier-free, e.g. using the format
PDF/UA (https://www.access-for-all.c '1lchibarrierefreiheit!barr‘ierefreie—pdf—dokumentefpdf—
ua.html).

Section 12: Confidentiality

12.1 Each Party shall keep confidential all information, noti¢es, documents and experiences

of the other Parties which are know!fn to it on the basis of|this Agreement and which are
identified as confidential or by the nature of which the receiying Party knew or should have
reasonably considered it to be| confidential (“Confidential Information”), for the duration of
this Agreement and for 5 (five) years beyond the duration gf this Agreement. Confidential
Information of another Party/ other Parties shall be disclosed to third parties only with prior
consent by the Party/ the Parties concerned and only to the extent necessary to fulfil this
Agreement. Such third party shall be obliged, in writing, to maintain confidentiality of the
Confidential Information in accordance with this Section 12. Each Party shall ensure that

13/19
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the companies affiliated with
Agreement and it shall be res
Information by such affiliated

12.2  The obligation of confid
demonstrably

|
ent, as on 08.12.2021

it comply with the obligations of confidentiality under this
onsible for the unauthorized use or disclosure of Confidential

compélnies.

entiati’(y shall not apply insofar as this Confidential Information
t

}

a) was already known to the :receiving Party prior to receipt of the Confidential

Information;

b)
notification without faul

has been disclosed or
confidentiality; or

c)

d) has to be compulsorily

provided that any invo

disclosure and utilizﬁs
fidentiality.

safeguarding of the co

The Party who refers to one of

Section 13: Duration, termin

13.1

accepts the final report. The duratio
31.12.2022. Any extension of the

Agreement if not agreed othe

13.2 Each Party’s right to immediate termination for good ¢

13.3 In the event that a Pa

of this Agreement, and fails to remedy such default or breach

(fourteen) days from the date

— in consultation with the ot
participation of the defaulting P
is deemed to exist, in particula
but not limited to the obligation

made :

disclosed on the basis of law, i

This Agreement enters jnto for

was generally known before notification or became generally known on the basis of a

on Ihle part of the receiving Party

accessible by a third paw‘ly with no obligation to maintain

egulations or official instructions
obligation in good time prior to
pal protection and procedural

ved Party is informed of this
reasonable means of leg

the exemptions must provide the appropriate proof.

tion

.10.2021 and will end after BMG
D1.11.2021 (Effective Date) until
shall automatically extend this

ce retroactively as of 31
rJ of the Project is from

roject term by BMG
ise by the Parties.

sause remains unaffected.

commits a breach or default pf any of the terms or conditions
(if capable of remedy) within 14
f a written notice of such breach or default from RKI, RKI may
ner non-defaulting Parties dEcide to terminate the Project

rty b)/l written notice to the defaulting Party. A breach or default

,ifa Talerial term or condition of the Agreement, in particular
e

13.4 The termination of this
accrued as of the termination
remain in force after the termin

Section 14: Liability

14.1  The Parties shall carry

5 under Section 2, is breached.

ent shall not affect the rights and obligations of any Party
he Agreement. The proyisions of Sections 7 to 12 shall
f this Agreement.

gree
te of
tion o

em within the framework of the

Project properly and to the be

and technology. The Parties do not g
of third party-rights and that specific

t of their knowledge, considering the state of the art in science
arantee that the results of their Work Resuits are free
results will be achieved. However, as soon as a Party

14/19
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becomes aware of such third party—}ights, it shall inform thg other Parties thereof and take

appropriate corrective action. ‘

14.2 No Party shall be in violation tlf this Agreement for delays incurred due to force majeure
and/or actions on the side of third par!ties if the Party can show that adequate steps according
to Section 2.1 had been taken in 4 timely manner and the relevant information has been
passed promptly according to ection 2.2 on to the other Pafties.

14.3  Within the framework of the cooperation, the Parties Will carry out the transmission of
information with the care custgmary |n their own affairs. The Parties shall not be liable for the
correctness and completeness of ths;a information provided By them within the framework of
this Agreement or for any damage wl'jatsoever resulting from the use of this information, either
during the term of the cooperation or 1|after the end of the confract.

14.4 Otherwise, the Parties, their Iegal representatives and vicarious agents shall only be
liable to each other for intent and grolss negligence. In the eyent of gross negligence, liability
shall be limited to the amount of the rlespective contribution.
14.5 The foregoing limitations or e*c[usions of liability shall not apply in the event of injury

to life, limb or health. '

|
Section 15: Form and contract hiLrarchy

15.1  Amendments and additions to this Agreement require the written agreement of all
Parties. Signatures sent via mail-félax shall also bind the Parties to this Agreement. This
requirement can also only be amended in written form by the |Parties.

15.2  Should the provisions df this Agreement contradict the provisions of Annex I in whole
or in part, the provisions of thi Agr?ment shall prevail. AsEn exception to this, the budget
plan in Annex Il shall prevail the budget specifications in Annéx I/ and the specifications of this
agreement if any contradictions arise.

Section 16: Applicable law and jurisdiction

16.1 This Agreement shall governed by and construed under the laws of Germany
excluding the conflict-of-law rules of private international law.| For the sake of clarification, for
all contractual relations that|Charité or KCCG enters into with third parties for the
implementation of this Agreément,| e.g., but not limited [to contracting of contractors,
procurement of materials and equipment, this contractual proyision does not apply.

16.2 In case of any dispute jarising out or in relation to this Agreement the reprehensive
bodies of the Parties will intervene to settle matters amicably.|Lastly, the Parties can resort to
the competent courts of Berlin (Germany) for settlements.

Section 17: Severability clause

Should individual provisions af this Agreement be invalid, the validity of the remaining
provisions shall not be affected|thereby. Instead of the ineffective provision, a regulation shall

15/19




CORRAL-MoCCA-Cooperation Agreement, as on 08.12.2021

be applicable that comes closest to ﬂhat the Parties would
invalidity of the provision had been known to them. The
regulatory gaps in the agreement.

Section 18: No waiver

ve wanted or had wanted if the
same applies to any potential

No waiver by a Party of any breach or default by any other P

any succeeding breach or oth

rty shall operate as a waiver of

r default or breach by such other Party. A Party’s failure or

delay in exercising any right or remedy provided under this Agreement or by law shall not

constitute a waiver by that Party of th| t or other right power

restrict such Party from any further exercise of that or other r
[

Section 19: No assignmen

Except as expressly provided in this Agreement, no Par
Agreement as a whole, or any of its i[righls or obligations un
written consent of the other P rtias;;lsuch consent may not
delayed.

i
|
|
|
Annexes:

Annex I Grant Applicat

on |
Annex II: Budget Plan |

remedy, nor shall it preclude or
ght or remedy.

ty may assign or transfer this
der it, without first obtaining the
to be unreasonably withheld or

16/19
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For KCCG

[

P - p: Podgorica 08.1

cil

.56

%

Dr Ljiljana Radulovié,

Director of Clinical Centre of Montenebro
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: |
|
For Charité -
Berlin, date: Digital unterschrieben
Dr. Katharina - m?‘r‘-l:;maﬂm
. Flemmin tum: 2021.12.08
LV. g ?:;1159 +01'00"
Anne GroBkopff |

Commercial

Director of t Facﬁw. Charité University
Medicine Berlin (Kaufmannische Djrektorin der Fakultit,

rlin)

Charité Universitatsmedizin

For Charité: read and acknowledged

Berlin, date: Cg AL 1A

|

Ol

Univ. Prof. Dr. med. C. Spit
t

Director of the Clinic for An
Intensive Care Medicine, Charité Un
(Direktorin der Klinlk fiir An&sthesi
operative Intensivmedizin, Charité Un

nesiolog

ly with a focus onLrglcal

versity Medicine Berlin
logie mit Schwerpunkt
versitdtsmedizin Berlin)

~

@HARITE

UNIVERSITATSMEDIZIN BERLIN
Klinik for Andsthesiologie m.S. operative
Intensivmedizin CCM / cvi
Direktorin: Univ.-Prof. Dr. med. Clavdia Spies
Campus Charité Mitte

Charitéplatz 1] D-1017 Berlin
Telefon: +49(0)30 450 - 531 012 ] 052
Telefax: +49(0)30 450 - 531 9n
Campus Virchow-Klinikum
Augustenburger Platz 1 | D- 13353 Berlin
Telefon: +49(0)30 450 - 551 - 102/002/022
Telefax: +49(0)30 450 - 551 909
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For RKI

Berlin, date: 08.42, 202A

| Chd 2

A

Prof. Dr Lothar H. Wieler y _
President of the Robert Koch |

Prof. Dr. Lars
Vice President
Robert Koch |

Nordufer 20
D-13353 Berlin
GERMANY

stitute

19/19




KhiniZk
lyiiljancka bb
&1000 Podgorica
Montenegro

Contact person:

[

)r. Ljiljana Radulovi¢, D)
liiliana.radulovic@kecg.

1{ 13353 Berlin

Rokert Koch-nstitut | Nordufer 20

Centar Crne Gore (KCCG)

|
irecltor KCCG
e

+382 20 243 726

PROFORVA INVOL

The listed o
intectious and
negro [Klinitki
mation exchan
Uz

in the

Aan

ENXQOsIVE,

treatmiant DUrposes.

All iterns are listed as follo
Product desct i;_)ticrl

| InTouch Lite 3,

| Factory Kefurbished / 20-24

v ce is sent gn
Non-commg
Centar Crng
ge hetween
sutbraak sity

not harmtul

f

b= =

be
ini

Go

atig

to

auem-ty

Unit price

'
401688 | 1 |
ag] | 1401684 | |

- - —

Manufactured by: InTouc

The tatal net value (for

The to st gross welght is J

The device o6, #aed isn

of Montenej

2, Fodgorice

h Technologias Inc.

!

Stoms purpose only) is:
76 ¥g.

bt intended for

hall of the Rahert Koch in

cable Diseases), Berlin, Ge-man
hospitals in the process of it

n of COVID-19. These itemns

the environment or human fie

U A NS

1a,C

sale and prov
Altimaterials are wmanitarig

Crne (
KLINICKT €

Broj 63701

ora
\\9)\0 _
.:"{J(J"_.".u ."t'r‘.__\:)_ .Qrﬂ . _‘-"'-n_-

INT AR

1]

ROR=RT

Centre fm international Heaith Frotet
721G -
tdealth Protection

e Ty YU |

11; atio n(;,.

Il

stitute (Germar Federal 1astitute |2

1. 1o the Ulimcal Centre of Mante roeds okt [

re) in Podgorice, Montencgro. Tne device will be used for infor B |

atmen® of gatienis with Qe fre

PGV care e

ace non-infactions, nontaxic, npod Fatensi

ity and are only used for meoical

Y L:‘I-:l'].').r!l:;.;- i ;'ié_::nﬁe !

EUR) L.

01534 | 951

L1

1«

Ll

16"' X

l(-vf =g

of rha

1 RUGOL

|
FOR CUTCMS PURPOSES|ONLY. \?
rd =
& ] .'l
- plpan ""‘“:ﬁ“
-,‘}f'. Andreas panL ither ]
1:4-1 { of the 'ni¥#1G1 ) bty ez 1
i

T ————



SEDINSTVENA CARINSKA }QP'%AVA

wiabficia 1 i [Ji‘KLr\HAL' 18 ] Lanhska suokiava
= ¢ 2 Polialaotvorr 5. ! Ias02s
3 [JRORFRT #OCH INSTITYT | ? | s .
}-. L e UFER 20 13353 PERLIN ! 3 Obrase f‘ Uhov 5poe | -
[ ] »
\ I NUEMACKAR7S | | | . l_
| : ] g 3 T |8 : -'l'(-'_.__ | 1 7] o
i | 1
SO - ﬁo% L L "
P DICK! CENTAR CRN | "
LJUBLJAMSKA BB, B10{i0 Podgorica !
: L A10.(R4. Gt _-.‘_'-_'_'—_ - R 5 JE S
NN————— S e PRr-t EEU P BT SS AL e
R GEINTOHEGRQ o
o UBLJANEKA BB { W || M
! 5 1 BIDCD PODGORITA | 18 Zeca vamekia, '
'L | zaxces | 570N SEMAC KA |
i § e . sl e .
-\ 19 gt mac. pievaznog vedstva b odledaiprhpiey : 19 Ko | 20 Usiow isporuks
, % 1 SToa0lk | 88f 0 EXW BERLIM
PO I TR s reavemnog yedtt kop] At o T 22 Vala - iy an 2ri TEan 173 Roameemre
| 2 ! , v G781 14016 84 1
‘, ? ;_‘_."- R ‘*“-;j‘-':':'?.ﬂ.-: Yanatacia | § 27| Sasts s T --_-..--l:"..-.-.-;.u;:._.:w. perrr .
T ! I"‘ 3 i ‘ sachmbng
] A 7‘157:', e ey P 30| Wijest rohe ]
SRR . e s
I Vi E TP o L A R JaE tam [ o3 @ ha
sl 11 KCLETO/ | rje | es1van
. &"'A_hrﬁﬁ:f__Tjrj e —
.l Ostal aparalt g4 slame i oinanie glasa, slike il drugin _ ."L : '
| o h‘ {7 TosTurar {i. AT ¢
| Osi 4000, {154 00
_F '-)O F\C{ Ja UPFBAJA ZJ\ RJVMJENU ]NFORM‘D\C'JJQ 40 IEEHJ'\JR.'!.‘-!.'ll:-')‘_'-n]T".-l e
¢ MERU BOLNICA U PROCESU INTENZVNE NJEGE ABOTSITIRGL :
: &1 Drpuroi jeamicn it
ErET -y ! = PP 1.000
SR EIRANE 01.2022) (GI3HCO01-1129613) (011)(012817) e SR, SR
o 1oandl 3 s 3P0 (H )ﬂ}[CL_? St '32;'.."9' (LB LPLA0G/22.201/1)
| % ,-;uu.a CBOUDEND OP PLACANJA DAZIZINA Z& [HOMACIIU) ._
{ CODLUKOM 3220 (Va0 790) |
{ ’ s TR
i 7 AR Slopa lznes WP | 18 Callerang pacan: L
L : - !
S !
B DETALJI OBRACUNA
| ;
| RRP . 31838
UKppio: Br. Saiers © 2
50 Chaurd nbwezod Mo Pritps: O AT il i

51

U e

oy .;a

Lashuphen od shana.
Missto | catum

mmeﬂﬂl‘m

_/

tnveno plombie: Bro)

Irinritdat

ok ikt

Palps

Petat:

faarmon L

Ut v avwe LG

Tiam e Aniemien

Lha vy

J."

e
i b

i

: r"

WILHEGRD ¢
l')- OFCA & ,.
5 ‘_\x“,\ i

-



Crr_I‘_E\IJ (
£ MINISTAZ Gt
NSO, ﬁ‘—-’{é
T g Broi@
_ /. ¢
Podgorica,
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D ZDRAVLIA

SRICA
?_/gc,? -Jo y
Lzozé-god-

Na osnovu Uredbe o Vladi Crne Gore (“Sluzbeni list CG” br.80/08, 14/17 1 28/18) i Odluke o

nacinu ostvarivanja prav
medicinska sredstva i za$
nastalih usljed epidemije
Ministarstvo zdravlja izdg

p na oslobadjanje od placanja poreza na dodatu vrijednost i carine na
titnu opremu koja se uvoze kao donacija, radi suzbijanja posljedica
zarazne bolesti COVID 19 (“Sluzbeni list CG”, br.32/20i br.11/21),

je

POTVRDU

Da se donacija Robert Kogh Institute iz Njemacke u 1 sistema za prenos informacija InTouch Lite

3 u okviru projekta u bor

DI p!rotiv CoVid 19, koja je usmjerena na Klinicki centar Crne Gore Crne

Gore, u vrijednosti Eur 14 .01?6,84, na osnovu odluke Ministarstva zdravlja vodi u evidenciji o
medicinskim sredstvima { zastitnoj opremi koja se uvoze u Crnu Goru, radi suzbijanja posljedica
nastalih usljed pandemije zarazne bolesti COVID 19 i oslobada se od plac¢anja poreza na dodatu

vrijednost i carine.

MINISTARKA
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. ' SCHENKER KFT,
- JCHENK ER Leshegy U. 30.

2310 Szigetszentmiklos

Ll | Magyarorszag
. | felefonsz: +361 2787 878
?S Faxszam: +361 2787 888

Email cim: _schenker@DBSCHENKER.COM

Vameljarasi meghizas visszaigazolas DEBER202085460

Magyar Szalitmanyczii és Lopszoka Stolgaattk Srtvetsege dital kbocsdtod Magyar Azlinos Szaltimiryozas Feldtelehen (135 www.azaitmaryozorhu)
(kdzveuret: szo'gittatisaént is igenybe venen, A dokumenium a TANGC [ STAR programmal késrin, Adbsrime 10966915344

Ot szdlitmdnyozds szerzidésre a magvat anyap O ar alkalmazands, A jelen wsszaugazoldssal, valaming 2 visszaigazolis 2Rpido Wrrelén
szerzddésse’ kapcsolatos valamenny pgvitira 3 magyar distsagok kzirélagos joghattsaggal rencelceznes. A szallitmdnyczo a megbizis

reljesivbséner mas vilalkord sralgaimtasas

Tevekenysegink a
aamn, Mnden ¥ire

szasitmdnyordsi

Cimzett: Hiv, Datum: 2022-02-08
Klinicki Centar Crne Gore (KCCG) i Oldal: 1/1
Dr. Ljiliana Radulovic ! i Kontakt: Melinda Novinszky
Ljubljanska bb Funkcio:
81000 Podgorica i i Telefonsz: +36 1 2787240
Montenegro . Fax szam:
Komakt:  Dr. Ljijana Radulovid Email cim: Melinda.Novinszky @dbschenker.com
Felad6: Hiv! Robert-Koch-Institut ... Cimzett: Hiv,
Robert-Koch-Institut Klinicki Centar Crne Gore (KCCGQG)
Zentrum f r Internationaler| Dr. Ljiliana Radulovic
Nordufer 20 Ljubljanska hb
13353 Berlin 81000 Podgorica
Németorszag _ Montenegro
Kontakt: _ Kontakt: Dr, Liljana Radulovic
Felvetel helye: Hiv. Lerakohely: Hiv.
GROHMANN LOGISTIK Klinicki Centar Crne Gore (KCCG)
GMBH | Dr. Ljiliana Radulovic
NUESSLERSTR. 30 ; Ljubljanska bb
13088 Berlin ' 81000 Podgorica
Németorszag i Montenegro
_Kontaki: ) - A I _ ) komak:  Dr. Ljilfana Radulovic
T&T szam: DEBER202085460 Kozlekoddsi nztositas Szam
10 szam: 34800p03704310 Veva lelvétele: Szam
Felvétel datuma: 2022-02-04 10:01 és 15:00 éra kdzott Kézbesités az ugyfelnek:  Szam
Kiszillitas dama: | Haztol hazig Szam
Aruerték: 14,016,84 EUR Veszelyes aru: Szam
Termék neve: DB SCHENKERsystem Utanvétes fizetos: Szam
Vamkezelés: Szam| |
Parntas: DAP - Les;&lliwa megn.helyig _
jeldlesek ! I'dlqﬂa tipms | db irt"sarn_ tip. és db U druleirs
: . R O L5 P o
ANG998404 f 1 Colli Teldoc-Telemedizinger t 174,00 KG,
_f'l'“.v?gm}:_ e e _I __Cplli ’ _______1:3‘_60__(:BM S UEOD_LDM 174,00 Ki5
Meretek '_S;_._im _ Hosszusdg Ssélessip: Magass létopat
0 L13 061 199 0,000

A fenti aruk megfeleld atvételének megerdsitése.
Epyél instukeiok: 1 - - - :

contact consignee '+3826909[1714 Dr. Ljiliana Radulovic Kd-Nr. angefordert

| 995-0ult-90-¥-¢ 3,6.67-202 202085 15800002 7549 §
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Nemzetkozi fa

arlevél (CMR)

SCHENKER

‘- Fuvdrlevél szam: / Tour Number: S4 3UDBEG0769383 N ARARSERBBEG-12022-02-09

SCHENKER KFT.
Leshegy U. 30.
2310 Szigetszentmiklos, HU

1 Feladé (Nav, cim, orszag) | Sender (Name,

.
4

Addius.Counlrr}

10 FEB’

Nemzetkozi fuvarlevél (CMR)

International Consignment No:e (CMR)
Megrendelés szim | Order Number
Plombak: | Seals:

SCHENKER D.0.0.
Dositejeva 45
22310 Simanovdi, RS

2 Atvevs (Név, cim, orszig) | Consignee (Nqme, Address, Country)
|

16 Fuvarozt (Név, cim, orszig) | Carder (Name, Address, Country)
SCHENKER D.0.0.
Dositejeva 45

22310 Simanovd, RS

3 A Miszolgaltatisi helye | Place of defivery]
22310 Simanovdi, RS

of the goods

17 Tovabbi tuvarozbk | Successive carriers

18 A fuvarozd fenntartasal és bejegyzései | Carrier's reservations and

4 Az Aru Aivétel helye &s dituma | Place and date of taking over the goods
2310 Szigetszentmiklos, HU - observadons
2022-02-09
5 Meliékelt okméanyok [ Annexed documents |
Rakodasi lista, Vampaplrok, ADR fuvarokmany
6 Jeidlések és szimok | | 7 8 Csomagolis |9 Anlelrss | Nawre of goods [ 10 Statszikal | 11 Bruué sily (ke) /] 12 Teérfogat (m3) |
Marks & Nos Csomagdarabszi| | modja | Method of szam | Stadstcal | Gross weight kg Volume m3
74 . Colli Rakodasi lista 10591.488 0

13 Feladd inswukeidi  Sender's instructions
Veszélyes aru az ADR fuvarokmany szerint
15 Fuvardijdfizetési rendelkezések | Directigns as to freight payment i
20 kinleges megallapodisok | Spedal mem:nu

|
Raklapok [PAITETS |
Feladd | Sender Darabok [ Fleces Atvevl [ Consignee Darabok | Pieces R
Ewro-raklap | Euro-paliet Euro-raklap | Euro-pallet
Doboz [ Box Doboz [ Box o
cseréll [ chanped cserélt [changed '
nem cserélt | not changed nem cserelt [ not changed =]
Felad aldirdsa [ Signature sender Atvevd alilrdsa ] Signature consignee =

21 Ksiitas helye | . Szigets

szentmiklos idepontja 1on 2022-02-09

22 SCHENKER KFT "’4 “C‘

23

Leshegy U. 30. ™, &
Sf%

idépontja [ on

24 ar aru drvétele | Goods recelved

km
From to km

2310 Szlgelszentmi
o,
Aleladd aldirisa és bélyegzbje | Slgnaltlm o A fuvarozé aliirasaes bélyegzdle | Signature | Az dtvev aliirisa és bélyegzdje | Slgnature and stamp
) and stamp of carrier of consignes
25 Részletek a tivolsagi kalkulicidhoz | of Bkl Tistance detalts | T WWardl] KalKUBGOJa | Calculaton of wansport price

Dijszamitasi sily (kg) Taila Arutipusa Devirza  Dijszimitdsi egysép  Fuyard]
Charg. WLKg  Tarill

Goods Type Curr,

Chrg.kem  Trans. price

27 Rendazamok Potkocsi / License plates Tractor/

Traller|SWAP

Vontatd ZR0O86DI

Raksuly | Load capadity in kg

Omszeg | Sum
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[ u.,r_ml Anzahl und Art dar Packstilcke, Zeichsh und lrtmmuﬂumm (311) | Warenbozeichrung (31.4)
Versendar/Austihrer (2) | | Empfénger (8)
| Kennzeichen des Refirdenungsmittels beim Abgang (18] i Warennummer (33)
Kmmmwwmumwlmmml Summarische Anmeldung/Norpapler  (40)
geiagin Uniariagen ! Bescheinigungen  (44.1) | Container-Nr. (31.) ‘inlmmm Zolvorschiussas, ($98) |
Besondere Vermarke (44.2) - Vertahven (37)  |Austubriond (150) Bestimmangel (17a) Robmasse (bg) (35) |
UNDG (44.4) [mmm,muamm Ammmlilisuhhdmﬂarlﬂﬁ} [
1 I 1. 1 PK, andere Sende- oder En_'rbp!angsgafma fiir Tone, Bilder oder
Packung/Patkstiick andere Daten, hier: 1x Telemedizingerat “InTouch Lite 3
| Factory Relurbished / 20-20310" o
DE3580105
ROBERT KOCH INSTITUT [
Nordufer 20 |
13353 Berlin !
(DE) Deutschland |
: 85171800
: ohne
Internationale Unterlagen: '
TN325
R:ZIC 1_01/2022
Proformarechnung k|
T-Y901 i
R: | |
nicht von der Liste der Gter mit doj | ’
Verwendungszweck (Anhang | der Duakuse-VO) erfasste i
Giter |
. j P L LT
1000 ‘ DE | ME l 174




Letter of Intent
to
implerneﬁt the joint cooperation project
“COVID-19 Résponse and Recovery Alliance for
Montenegro and the Western Balkans - CORRAL”

between
1. the Federal Republic of Germany, represented by the German Federal Ministry of Health,

represented by the President of the Robert Koch Institute (“RKI"), Nordufer 20, 13353 Berlin,
Germany,

and

2. the Charité — Universititsmedizin Berlin, Department of Anesthesiology, represented by the
Deputy Medical Director of the Charité, Augustenburger Platz 1, 13353 Berlin, Germany,

and

3 the Clinical Centre of Montenggro (“KCCG"), represented by the Director of the KCCG, Ljubljanska
bb. 81000 Podgorica, Montenegro

and

4 the WHO Country Office Montenegro (“WHO Montenegro”), represented by the Head of WHO
Country Office, Serdara Jola Piletica br. 8, 81000 Podgorica, Montenegro

and

5. the Institute of Public Health of Montenegro (“IPH™), represented by the Director of the IPH, DZona
Dzeksona bb, 81000 Podgorici. Montenegro

hereinafter, jointly or individually, referred to as “Partner” or “Partners .
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/’ " Preamble

4

J

Already before, the COVID-19-pand

emic, RKI has been active in Montenegro. Additionally, it

conducted an in-depth intra action

view in Montenegro during the pandemic. Based on the results of

the intra action review, several negds were identified in the main areas of immediate response to
COVID-19, but also to future threats. The good relationship between RKI and its long-term cooperation

partner Charité with the Governm
an excellent opportunity to address
expand the subprojects to other WE

In the light of this, the Partners inten
and Recovery Alliance for Monf

nt of Montenegro with its IPH and WHO Montenegro provides
hese needs first in Montenegro, with the possibility to subsequently
6, with Montenegro acting as a hub.

d to implement the joint cooperation project “COVID-19 Response
enegro and the Western Balkans” (hereinafter referred to as

“CORRAL"). CORRAL aims to squo‘rt current response activities by establishing capacities that will

likewise increase resilience to fu
subprojects

ure threats, in particular, by means of implementing the four

- “Western Balkan Laboratory Network (WALTON)”,
- “Montenegro COVID-19 Clinical Associates Initiative (MoCCA)”,

- “MONTENEGRO VIRTUAL

Emergency Operation Center (MovE)” and

- “Field Epidemiology Training Programme (FETP-WB)”

The first sub-project to be established, namely, MOCCA, aims to support a unified approach to the
treatment of patients with COVID-19 and other severe diseases in KCCG by establishing of a network

of clinical companions. It reflects t

outcomes of two consecutive visits to Montenegro, and in-depths

discussions between colleagues from KCCG and experts from the Charité and RKI. MoCCA will

address clinical experts in the fiel

of COVID-19 treatment, and ICU experts in general enabling a

mutual exchange of experience and knowledge between KCCG and Charité.
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/ Declaration of Intent

The Partners agree that this Letter of Intent is neither intended to be legally binding nor to confer any
legal rights or commitments nor to mpose any financial or commercial responsibilities on any of the
Partners. Such provisions and specifications are subject to separate cooperation agreements in writing
to be duly signed by the legal representatives of the Partners.

Considering this, the Partners nonetheless express their serious intention to implement CORRAL in
accordance with their commonly defined project goals.

For KCCG For IPH

Dr Ljiliana Radulovig, Dr Igor Galié

Director of Clinical Centre of Montenegro Head of Institute of Public Health
Montenegro

Signature@ Signature:
Podgorica, 24 September 2021 Podgorica, 24 Sgfitember 2021

For RKI For Charité

for  International Health Pr tection, Deputy Medical Director of

Dr Andreas Jansen, Deputy Head oj Centre Dr Joachim Seybold,
rt Koch Charité — Universi edizin Berlin

on behalf of President of thg Rob
Institute, Prof. Dr Lothar H. Wieler

Signature: / /‘/%" —

Signature:
Podgorica, 243? r(m er 2021 Podgorica, 24 $€ptember 2021




JZU KLINICKI CENTAR CRNE GORE

Skladiste: Glavni magacin KCCG:Prijemnice-OSSIT

Prijemnica br. WH/IN/23/00155

Dobavlja¢: Savezna Republika Njemacdka koju prestavlja Njemacko Datum: 23.03.2023
ministarstvo zdravlja.
Narudzba: P15301 - Status: Gotovo
Otpremnica:
Faktura: Ugovor o Saradnji ( Dona‘ciji ) Projekat br.1368-1968 (D81968) od
08.12.2021 |
Broj Artikal _ Serija Rok Kolifina  J.mj. Cijena Iznos
1 [R-12043] Portabilni ultrazvuéni aparat 2 kom. 5.750,0000 11.500,0000
2 [R-12044] Robot za telemedicinu : 1 kom.  35.000,0000 35.000,0000
Ukupan iznos: 46.500,0000 €
Kontrolu izvrﬁio:/ /:?M
potpis
Napomena:
AZurirao: Abdi¢ Kenan 27.03.2023 10:37 Preuzeo:

Ovjerio: Abdi¢ Kenan 23.03.2023 10:23
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